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te Au lac de Wallenstadt

... thy contrasted lake,
With the wild world I dwelt in, is a thing,
Which warns me, with its stillness, to forsake
Earth’s troubled waters for a purer spring.

(Lord Byron. Childe Harold)
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*) Originalfingersatz von Liszt, tiberliefert durch Liszts Schiiler K. Klindworth / Original fingering by Liszt transmitted by Liszt’s pupil K. Klindworth /

Doigté original de Liszt, transmis par K. Klindworth, éleve de Liszt
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#*) Bogensetzung im Album de Voyageur / Slurring in the Album de Voyageur / Liaisons dans ’Album de Voyageur: F D ‘E E r
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